PRINGIPAL:

MAIN COURSES

Veja a nossa montra de
peixe e marisco e peca
oS especiais do dia!

Check out our seafood display
and order the daily specials

SALADA DE _
BACALHAU E GRAO
.15
PEIXE E MAFSISCO
COD AND NO CAR.VAO
AN (para partilhar e
CHICKPEAS SALAD - inclui acompanhamento)
ARROZ DE POLVO . Preco sob consulta
.€ 25
CHARCOAL-GRILLED FISH
ARRPZ DE COGUMELOS (to share and includes side dish)
(Eringys e pleurotus) Price on request
.€ 20
MUSHROOM RICE OF
ERINGYS AND PLEUTORUS MHCURO SHNDO

Sanduiche do Mar

“VICIANTE E PARA COMER COM AS MAQS”
. €18
“OUR TUNA SANDWICH”

"Grab and savour it until the last bite.
To eat with your hands!"
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OSTRA AO NATURAL . € 3,50

Que chegam diariamente

da Ria Formosa.

OYSTER

Arrive daily from Ria Formosa, Algarve.

WAFFLE DE CAMARAO. € 7,50
Crocante, picante e
surpreendente.

SHRIMP WAFFLE

Crunchy, spicy and unigue.

RISSOL DO FRADE . €7
De lingueirao, diretamente

do Frade para o Guelra.
FRADE °S RISSOLE

CRIACOES ESPECIAIS

Made with razor clams, DO GUELRA
straight from Frade to Guelra. GUELRA SPECIALS

TAKOYAKIS DE POLVO . €8

(4 unidades) - Crocantes e cremosos.
OCTOPUS TAKOYAKIS (4 unities)
Crunchy & creamy.

CARPACCIO DE BACALHAU . €16
Suavemente fumado

CODFISH CARPACCIO

Lightly smoked

7 LRSS
/A

AR
PUNTINILLAS DE CHOCO . €8
Pequenas e estaladicas.
CUTTLEFISH PUNTILLITAS

Salty & crispy.



